USER MANUAL

Hereby, MOB, declares that item M0O9223 is in Compliance with
the essential requirements and other relevant conditions of
Directive: (EU)2016/425. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
www.momanual.com.

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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Made in China


https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0

MO9223

EN
Oven Glove

Standard compliance: EN407 certified by Eurofins Textile &
Testing Spain

Notified Body number: 2865

Contact heat: Level 2

EN 407:2020
X2HXKX
o Threshold
Level | Contact Temperature Tc°C limots
T 100°C >
2 250 °C >
3 350°C >
4 500°C =
Size One size

Length of user's hand: ~ 192-203 mm
Perimeter of user's hand: 229-255 mm

Fabric:  100% Polyester
Lining:  100% Polypropylene
Padding: 100% Polyester

Care Instructions:
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Machine washing in maximum temperature 30°C and maximum
25 washes

Do not bleach

Iron at a maximum sole-plate temperature of 150°C

Dry cleaning with any solvent except tetrachlorethylene

Bon

]

DE
Topfhandschuh

Einhaltung der Normen: EN407 zertifiziert durch Eurofins
Textile & Testing Spanie

Nummer der benannten Stelle: 2865

Kontaktwarme: Stufe 2

EN 407:2020
XZXKXX
Level Kontakt Temperatur Schwellenwertzeit
TeoC s

1 100°C 215
2 250°C =15
3 350 °C =15
4 500 °C 215

Grofie: Einheitsgrole

Lange der Hand des Benutzers: ~ 192-203 mm
Umfang der Hand des Benutzers: 229-255 mm

Stoff: 100% Polyester
Futter: 100 % Polypropylen
Wattierung: 100 % Polyester



Pflegeanleitung:

wWAIE
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1. Maschinenwéische bei maximaler Temperatur 30°C und
maximal 25 Waschen

2. Nicht bleichen

3. Bigeln bei einer maximalen Temperatur von 150°C

4. Chemische Reinigung mit jedem Reinigungsmittel auRer
Tetrachlorethylen

ER
Gant de Four

Conformité a la norme : EN407 certifiée par Eurofins Textile &
Testing Spain

Numéro d'organisme notifié : 2865

Chaleur de contact : Niveau 2

EN 407:2020
XIAAXK
Temperature de contact Temps
Niveau | reoc seuiltt's
T 100°C >
2 250°C s
3 350°C s
7] 500°C >

Taille: taille unique
Longueur de la main de I'utilisateur:  192-203 mm



Périmetre de la main de I'utilisateur: 229-255 mm

1. Tissu : 100 % polyester
2. Doublure : 100 % polypropyléne
3. Rembourrage : 100 % polyester

Instructions d'entretien :

AKa®
oy
4. Lavage en machine a température maximum 30°C et maximum
25 lavages
Ne pas javelliser
Repassage & une température maximale de la semelle de
150°C
. Nettoyage a sec avec nimporte quel solvant sauf le
tétrachloroéthyléene
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ES
Manopla de cocina

Normativa estandar: EN407 certificado por Eurofins Textile &
Testing Spain

Numero de notidicacién: 2865

Contacto al calor: Nivel 2

EN 407:2020
KIAKKK
Umbral
Nivel Temperatura contacto Tc°C de tiempo
ts




1 100°C 2
2 250 °C >
3 350 °C >
4 500°C z
Talla: Talla tGinica
Longitud de la mano del usuario: ~ 192-203 mm

Perimetro de la mano del usuario: 229-255 mm

Tejido:  100% Poliéster
Forro: 100% Polipropileno
Acolchado: 100% Poliéster

Instrucciones de cuidado:

1. Lavado a méquina a una temperatura méxima de 30°C y

méximo de 25 lavados

No usar blanqueante

Planchar a temperature maxima de 150°C

. Limpieza en seco con cualquier disolvente excepto
tetracloroetileno

wAaE

Mex 25 washes
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T
Grembiule

Conformita agli standard: EN407 certificata da Eurofins
Textile & Testing Spain

Numero dell'organismo notificato: 2865

Calore da contatto: Livello 2



EN 407:2020

X2HXKX
Livello | Temperature di contatto Valore di
soglia
1 100°C 2
2 250°C >
3 350°C >
4 500 °C 2
Taglia: taglia unica
Lunghezza: 192-203 mm
Circonferenza: ~ 229-255 mm
Tessuto 100% Poliestere
Rivestimento: 100% Polipropilene
Imbottitura: 100% Poliestere
Istruzioni per il lavaggio
w A& e
25 e
1. Lavaggio in lavatrice a temperatura massima 30°C e massimo
25 lavaggi

2. Non candeggiare

3. Stirare a una temperatura massima del ferro da stiro di 150°C

4. Lavaggio a secco con qualsiasi solvente eccetto
tetracloroetilene

NL
Ovenhandschoen

Naleving van de norm: EN407 gecertificeerd door Eurofins



Textile & Testing Spain
Nummer aangemelde instantie: 2865

Contactwarmte: Niveau 2

EN 407:2020
N2XXXX
Drempeltij

Niveau C atuur Tc°C «
1 100 °C >
2 250 °C 2
3 350°C 2
4 500 °C 2

Maat: Een maat

Lengte van de hand van de gebruiker: 192-203 mm
Omtrek van de hand van de gebruiker: 229-255 mm

Stof:  100% polyester
Voering: 100% polypropyleen
Vulling:  100% polyester

Onderhoudsinstructies:
w KA

1. Machinewas bij maximale temperatuur 30°C en maximaal 25
wasbeurten

2. Niet bleken

3. Strijken op een maximale zoolplaattemperatuur van 150°C

4. Stomerij met elk iddel behalve




PL
Rekawica kuchenna

Zgodnosé z normami: EN407 certyfikowany przez Eurofins
Textile & Testing Spain

Numer jednostkowy: 2865

Ciepto w momencie kontaktu : Poziom 2

EN 407:2020
XZXXXX
poziom | Temperatura (w momencie .
kontaktu) TceC . y
3
T 100°C >
2 250°C >
3 350°C >
4 500 °C B
Rozmiar: uniwersalny

Dlugosc dioni uzytkownika: 192-203 mm
Obwad dfoni uzytkownika: 229-255 mm

Tkanina: 100% poliester
Podszewka:  100% polipropylen
Wysciolka:  100% poliester

Srodki ostroznosci
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1. Pranie w pralce w maksymalnej temperaturze 30°C i



maksymalnie 25 praniach.
2. Nie wybielac.
3. Prasowa przy maksymalnej temperaturze zelazka 150°C.
4. Czyszczenie na sucho dowolnym rozpuszczalnikiem z
wyjatkiem tetrachloroetylenu



